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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai
vienotos par So lietu pirmaja lasijuma, tad€jadi izvairoties no vajadzibas péc otra lasijuma un

samierinasanas proceduras.

Saja sakara referents Christofer FJELLNER (PPE, SE) Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

iesniedza vienu regulas priekslikuma kompromisa grozijumu (grozijumu Nr. 40).

1 OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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Komiteja iesniedza ar1 vienu grozijumu (grozijums Nr. 41) Eiropas Parlamenta un Komisijas

kopigaja pazinojuma, kuru paredzets pievienot Parlamenta normativajai rezoliicijai.

Par Siem grozijumiem bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Citi grozijumi netika

iesniegti.
II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2019. gada 15. janvari tika pienemts kompromisa grozijums (grozijums

Nr. 40) regulas priekslikuma, ka arT grozijums Nr. 41 attieciba uz pazinojumu, kurs japievieno
Parlamenta normativajai rezolicijai 2. Citi grozijumi netika pienemti. Komisijas prieks§likums, kas ir
tadejadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir ietverta §a2 dokumenta pielikuma

izklastitaja normativaja rezoliicija 3.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tap&c Padomei vajadzeétu

spet apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

Skat. §2 dokumenta 39. Ipp.

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(15.1.2019.)

Preferencu pagaidu atcelSana konkrétos noligumos, kas noslégti starp ES un
konkrétam treSam valstim ***]

Eiropas Parlamenta 2019. gada 15. janvara normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko isteno aizsardzibas pasakumu klauzulas un citus
mehanismus, kuri lauj pagaidu karta atcelt preferences konkrétos noligumos, kas nosléegti
starp Eiropas Savienibu un konkrétam tre§am valstim (COM(2018)0206 — C8-0158/2018 —
2018/0101(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2018)0206),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0158/2018),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
nemot vera provizorisko vienosanos, kuru atbildiga komiteja apstiprinajusi saskana ar
Reglamenta 69.f panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2018. gada 5. decembra v&stulé

pausto apnemsanos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu (A8-0330/2018),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. apstiprina Parlamenta un Komisijas kopigo pazinojumu, kas pievienots $ai rezoliicijai un kas
kopa ar galigo legislativo aktu tiks publicéts Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa L serijas
1zdevuma;

3. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt veélreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

4.  uzdod priekSsédetajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.
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P8 _TC1-COD(2018)0101

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2019. gada 1S5. janvari, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/..., ar ko 1steno divpuséjas aizsardzibas
pasakumu klauzulas un citus mehanismus, kuri lauj pagaidu karta atcelt preferences

konkréetos tirdzniecibas noligumos, kas noslégti starp Eiropas Savienibu un tresam valstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru 4,

4 Eiropas Parlamenta 2019. gada 15. janvara nostaja.
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ta ka:

(1

2

3

Savieniba regulari slédz tirdzniecibas noligumus ar treSam valstim, kuros ta minétajam
valstim pieskir preferencialu refimu. Sadi tirdzniecibas noligumi var ictvert divpuségjas
aizsardzibas pasakumu klauzulas un citus mehanismus tarifa preferencu vai cita
preferenciala reZima, pieméram, konkréetiem sensitiviem raZojumiem paredzétu
stabilizacijas mehanismu, pagaidu atcelSanai. DaZu raZojumu, uz kuriem attiecas
tirdzniectbas noligumi, specifiskums, ka ari sareZgita situdacija, kada atrodas Savienibas
talakie regioni, ka minéts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 349. panta,

var biit iemesls, lai noteiktu ad hoc pasakumus.

Ir japaredz procediras, lai nodroSinatu divpuseju aizsardzibas pasakumu klauzulu un
citu mehanismu tarifa preferencu vai cita preferenciala rezZima pagaidu atcelSanai I

efektivai 1stenoSanai.

ST regula biitu japieméro, neskarot specifiskus noteikumus, kas tirdzniecibas noligumos
ietverti attieciba uz aizsardzibas pasakumiem un citiem mehanismiem tarifa preferencu
vail cita preferenciala reZima pagaidu atcel§anai| , ja $adi specifiskie noteikumi nav
saskand ar So regulu. Visi Sadi specifiskie noteikumi butu jauzskaita Sis regulas
pielikuma. Tapec Komisijai, kad ta risina sarunas par turpmakiem tirdzniectbas
noligumiem ar tresam valstim, nevajadzetu biit liegtam risinat sarunas par Sadiem

specifiskiem noteikumiem.
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(4)

)

(6)

(7

(8)

Aizsardzibas pasakumi ir jaapsver tikai tad, ja attiecigo razojumu Savieniba import€ tada
palielinata daudzuma absoluita izteiksme vai attieciba pret Savienibas razoSanas apjomu un
ar tadiem nosacijumiem, ka rodas nopietns kait€jums vai nopietna kait€juma draudi
Savienibas razotajiem, kuri razo lidzigus vai tieSi konkurg€josus razojumus. Aizsardzibas

pasakumiem vajadz&tu biit kadiem no tiem, kas minéti attiecigaja tirdzniecibas noliguma.

Tirdzniecibas noligumu parraudziba un parskatiSana, izmekl&Sana un vajadzibas gadijuma

aizsardzibas pasakumu noteikSana biitu jaisteno cik iespéjams parredzami.

Dalibvalstim butu jainformé Komisija par visam importa tendencém, kas varétu likt

piemérot aizsardzibas pasakumus.

Nosakot, vai ir izpilditi aizsardzibas pasakumu piem&roS$anas nosacijumi, izSkirosa nozime

ir statistikas ticamibai par visu importu Savieniba no attiecigajam valstim.

Tam, ka tiek ciesi uzraudziti jebkadi sensitivi razojumi, butu jaatvieglo savlaiciga lemumu
pienemsana par iesp&jamu izmekl€Sanas sakSanu un tai sekojosu aizsardzibas pasakumu
piem@rosanu. Tadel Komisijai biitu regulari jauzrauga jebkadu sensitivu razojumu imports,
sakot no attieciga tirdzniecibas noliguma provizoriskas piemérosanas dienas vai, ja tas
netiek piemerots provizoriski, no ta spéka stasanas dienas. Ja attieciga Savienibas
razoSanas nozare iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu liigumu, uzraudziba butu

jaattiecina ar uz citiem raZzojumiem vai nozarém.
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)

Tapat, lai palielinatu juridisko noteiktibu attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem, ir
janosaka termini, kados jasak izmekl&Sana un kados jakonstate, vai aizsardzibas pasakumi

ir atbilstosi, noltika panakt, ka tas tiek konstat&ts atri.

(10) Pirms tiek piemérots aizsardzibas pasakums, biitu javeic izmekl€Sana, bet Komisijai buitu
jalauj piemérot pagaidu aizsardzibas pasakumus kritiskos apstaklos.

(11) Aizsardzibas pasakumi biitu japieméro tikai tada apjoma un uz tadu laikposmu, kas
vajadzigs, lai noverstu nopietnu kait€jumu un atvieglotu pielagosanos. Butu janosaka
maksimalais aizsardzibas pasakumu piemeéroSanas ilgums un japaredz specifiski noteikumi
par $adu pasakumu pagarinasanu un parskatiSanu.

(12) Ja to prasa tirdzniecibas noligumi, kuros tas ir puses, Komisijai biitu jaapspriezas ar
attiecigajam valstim, ko ietekm€ aizsardzibas pasakumi.
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(13)

(14)

(15)

I Lai grozitu §is regulas pielikumul , biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz to, ka tiek pievienoti vai svitroti ieraksti, kas
attiecas uz kadu tirdzniecibas noligumu, jebkadiem specifiskiem noteikumiem, kas
ietverti kada tirdzniectbas noliguma un attiecas uz aizsardzibas pasakumiem vai citiem
mehanismiem tarifa preferencu vai cita preferenciala reZima pagaidu atcelSanai, kuri
nav saskana ar So regulu, jebkadiem raZojumiem, kas tirdzniecibas noliguma atziti par
sensitiviem raZojumiem, vai jebkdadiem noteikumiem, ar kuriem paredz konkrétus
noteikumus attieciba uz citiem mehanismiem. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu liment, I un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskanda ar principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu °. Jo ipasi, lai delegeto
aktu sagatavoSand nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar daltbvalstu ekspertiem, un minéto iestaZu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmem, kuras notiek delegeto aktu

sagatavoSana.

Divpusg@ju aizsardzibas pasakumu klauzulu vai citu mehanismu istenoSanai un tadu
parredzamu kriteriju ievieSanai, kas paredz tirdzniecibas noligumos ietverto tarifa
preferencu vai cita preferenciala rezima pagaidu apturésanu, ir nepiecieSami vienoti
nosactjumi pagaidu un galigo aizsardzibas pasakumu pienemsSanai, iepriek$gjas
parraudzibas pasakumu noteikSanai, izmekl&Sanas izbeig$anai bez pasakumu noteikSanas

un tarifa preferencu vai cita preferenciala reZima pagaidu apturésanai.

pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 $.

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(16)

(17)

(18)

(19)

Nemot vera ieprieks€jas parraudzibas pasakumu un pagaidu aizsardzibas pasakumu
ietekmi un to logisko saikni ar galigo aizsardzibas pasakumu pienemsanu, mingto
pasakumu pienemsanai biitu jaizmanto konsultéSanas procedira. Galigo aizsardzibas
pasakumu noteikSanai un $adu pasakumu parskatiSanai biitu jaizmanto parbaudes

procedira.

Ja tas vajadzigs nenoverSamu un steidzamu iemeslu dé], Komisijai biitu japienem talit€ji
piem@rojami Tstenosanas akti, ja pienacigi pamatotos gadijumos kaveésanas noteikt pagaidu
aizsardzibas pasakumus varétu radit kait€jumu, kuru butu griiti noverst, vai lai noverstu

negativu ietekmi uz Savienibas tirgu, ko izraisitu importa pieaugums.

Biitu japaredz noteikums par konfidencialas informacijas apstradi, lai netiktu izpausti

komercnosl€pumi.

Komisijai biitu Eiropas Parlamentam un Padomei jaiesniedz gada zinojums par $is regulas
pielikuma ieklauto tirdzniecibas noligumu isteno$anu un aizsardzibas pasakumu

pieme&rosanu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

PriekSmets un darbibas joma

S1regula paredz noteikumus par to, ka Tsteno divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulas
un citus mehanismus tarifa preferencu vai cita preferenciala rezima pagaidu atcelSanai, kuri
ietverti tirdzniecibas noligumos, kas noslégti starp Savienibu un vienu vai vairakam tresam

valstim un mingti §1s regulas pielikuma.

I Sos noteikumus pieméro, neskarot specifiskus noteikumus, kas ietverti tirdzniecibas
noligumos un uzskaititi pielikuma, attiectba uz divpuséjam aizsardzibas pasakumu
klauzulam vai citiem mehanismiem tarifa preferencu vai cita preferenciala reZima

pagaidu atcelSanai, ja Sadi noteikumi nav saskana ar So regulu.

Tapeéc 5t regula Komisijai neliedz risinat sarunas par Sadiem specifiskiem noteikumiem

turpmakos tirdzniecibas noligumos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 7 194. pantu turpina
piemerot, piemerojot tadus aizsardzibas pasakumus tarifa preferencu vai cita preferenciala
rezima pagaidu atcel$anai, kas ietverti tirdzniecibas noligumos starp Savienibu un treSam

valstim un kas nav minéti §is regulas pielikuma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV

L 347,20.12.2013., 671. Ipp.).
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Saja regula:
1)

2)

3)

4)

5)

2. pants

Definicijas

"noligums" ir tirdzniecibas noligums, kas minéts $is regulas pielikuma;

"divpusgja aizsardzibas pasakumu klauzula" ir noteikums attieciba uz tarifa

preferencu pagaidu apturésanu, kas izklastits kada noliguma;
" 315 "o : = St5 > A1 5 .
ieinteresétas puses" ir puses, ko ietekme konkréta razojuma imports;

"Savienibas razoSanas nozare" ir vai nu lidziga vai tieSi konkurgjoSa razojuma
Savienibas razotaji kopuma, kas darbojas Savienibas teritorija, vai art Savienibas
razotaji, kuru razota lidziga vai tiesi konkurgjosa razojuma kopgjais apjoms veido
lielako dalu no min&ta razojuma kop&jas produkcijas Savieniba; ja I1dzigs vai tiesi
konkur&joSs razojums ir tikai viens no vairakiem raZojumiem, kurus razo Savienibas
razotaji, tad Savienibas raZoSanas nozari defing, nemot véra konkrétas darbibas

l1dz1ga vai tiesi konkurgjosa razojuma razosana;

"nopietns kait€jums" ir ievérojama vispargja Savienibas razoSanas nozares stavokla

pasliktinaSanas;

5165/19
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6)

"nopietna kait€juma draudi" ir nopietna kaitéjuma acimredzama nenoveérSamiba,

kuras pastaveSanu konstate, balstoties uz parbaudamu informaciju;

7)  "sensitivs razojums" ir razojums, kas kada konkréta noliguma atzits par tadu, kuru
importa picaugums ietekmé salidzinosi vairak neka citus razojumus;
8)  "parejas periods" ir 10 gadu periods no briza, kad noligums stajas speka, ja vien
attiecigaja noliguma nav noteikts citadi;,
9)  '"attieciga valsts" ir tresa valsts, kas ir noliguma puse.
5165/19 il/IL/afo 12
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3. pants

Principi

1. Saskana ar So regulu aizsardzibas pasakumu var noteikt, ja attiecigas valsts izcelsmes

razojumu importé Savieniba:

a)  tada palielinata daudzuma absoliita izteiksmé vai attieciba pret Savienibas razoSanas

apjomu un ar tadiem nosacijumiem,
b)  kas rada vai draud radit nopietnu kait€jumu Savienibas raZzosanas nozarei; un

c) importa pieaugums rodas sakara ar to, ka tiek pilditi pienakumi, kuri noteikti
attiecigaja noliguma, tostarp sakara ar muitas nodoklu samazinasanu vai atcelSanu

mingtajam razojumam.
2. Aizsardzibas pasakums var izpausties viena no $adiem veidiem:

a)  attieciga razojuma muitas nodokla likmes, kas paredzeta ar attiecigo valsti noslégta

noliguma tarifu atcelSanas grafika, turpmakas pazeminasanas apturéSana;

b)  muitas nodokla paaugstinasana attiecigajam razojumam lidz tadam Itmenim, kas

neparsniedz mazako no $adam likmém:

5165/19 il/IL/afo 13
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1) vislielakas labvélibas rezima muitas nodokla likme attiecigajam razojumam,

kura ir speka aizsardzibas pasakuma pienemsanas bridt; vai

i)  muitas nodokla pamatlikme, kas noteikta ar attiecigo valsti nosl€gta noliguma

tarifu atcelSanas grafika.

4. pants

Uzraudziba

1. Komisija regulari uzrauga importa statistikas attistibu attieciba uz jebkadiem sensitiviem
razojumiem, kas attieciba uz katru noligumu minéti §is regulas pielikuma. Saja nolika
Komisija regulari sadarbojas un apmainas ar datiem ar dalibvalstim un Savienibas

razoSanas nozari.

2. Ja tiek sanemts pienacigi pamatots attiecigas Savienibas razo$anas nozares ligums,
Komisija var paplasinat 1. punkta min€to uzraudzibu, attiecinot to ari uz jebkadiem citiem

raZojumiem vai nozarém, kas nav minéti pielikuma.

3. Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz gada uzraudzibas zinojumu par
sensitivu razojumu importa statistiku un par jebkadu tadu raZejumu vai nozaru importa

statistiku, uz kuriem ir attiecinata uzraudziba.
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5. pants

Izmeklesanas sakSana

1. Komisija sak izmekl&Sanu pec kadas dalibvalsts, jebkuras fiziskas vai juridiskas personas,
kas rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, vai jebkuras apvienibas, kas nav juridiska
persona un kas rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, liguma vai péc Komisijas
pasas iniciativas, ja ir pietieckami pirmskietami pieradijumi par nopietnu kait€jumu vai
nopietna kait€juma draudiem Savienibas razoSanas nozarei, kuri konstatéti, balstoties uz

6. panta 5. punkta minétajiem faktoriem.

2. Liigumus sakt izmekleSanu var art iesniegt Savienibas raZoSanas nozare vai jebkura
fiziska vai juridiska persona, kas rikojas Savienibas raZoSanas nozares varda, vai
jebkura apvientba, kas nav juridiska persona un kas rikojas Savienibas raZoSanas
nozares vardda, kopa ar arodbiedribam. Turklat arodbiedribas var atbalstit ligumus sakt

izmeklesanu. Tas neskar Savienibas raZoSanas nozares tiesibas atsaukt liigumu.
3. Ligumos sakt izmeklésanu ieklauj $adu informaciju:

a)  attieciga razojuma importa picauguma temps un apjoms absoliita un relativa

izteiksme;

b)  pieaugusa importa aiznemta iekSzemes tirgus dala un izmainas, kas Savienibas
raZoSanas nozari skar attieciba uz pardoSanas apjoma, raZoSanas apjoma, raZiguma,

jaudas izmantojuma, pelnas un zaud€jumu un nodarbinatibas Iimeni.
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Razojums, uz kuru attiecas izmekl€Sana, var aptvert vienu vai vairakas tarifa pozicijas vai
vienas vai vairaku tarifa poziciju vienu vai vairakas apaksgrupas atkariba no konkrétajiem
apstakliem tirgli vai var atbilst jebkadiem razojumu segmentiem, kados to parasti iedala

Savienibas razoSanas nozaré€.

Izmeklesanu var sakt ari tad, ja importa pieaugums koncentréjas viena vai vairakas
dalibvalstis, ar noteikumu, ka ir pietiekami pirmskietami pieradijumi par nopietnu
kait€jumu vai nopietna kait€juma draudiem Savienibas razoSanas nozarei, kuri konstateti,

balstoties uz 6. panta 5. punkta minétajiem faktoriem.

Pirms ta sak izmeklesanu, Komisija dalibvalstim izsniedz liguma sakt izmekléSanu
kopiju. Ja, ieverojot 1. punktu, Komisija ir iecer&jusi sakt izmekl&Sanu pec pasas
iniciativas, ta sniedz informaciju dalibvalstim, tiklidz ta ir konstatejusi nepiecieSamibu

sakt minéeto izmeklesanu.

Ja Komisijai ir skaidrs, ka ir pietiekami pirmskietami pieradijumi, lai pamatotu
izmeklesanas sakSanu, Komisija sak izmekl&Sanu un publicg pazinojumu par izmekl€Sanas
sakSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. lzmekl&Sanu sak viena ménesa laika pec

tam, kad Komisija ir san@musi ligumu saskana ar 1. punktu.
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8. Pazinojuma par izmekl€Sanas sakSanu ir §adi elementi:
a)  Komisijas sanemtas informacijas kopsavilkums un liigums darit Komisijai zinamu
visu butisko informaciju;

b) laikposms, kura ieinteresétas puses var rakstiski paust viedokli un iesniegt
informaciju Komisijai, lai $ads viedoklis un informacija tiktu nemti véra

izmeklésana;

c) laikposms, kura ieinteresétas puses var pieteikties, lai Komisija tas uzklausitu

saskana ar 6. panta 9. punktu.

6. pants

IzmekléSanas norise

1. P&c pazinojuma par izmekl&Sanas sak$anu public€Sanas saskana ar 5. panta 7. un 8. punktu

Komisija sak izmekleSanu.
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2. Komisija var ltigt, lai dalibvalstis tai sniedz informaciju, un dalibvalstis veic visus
pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu Sadus liigumus. Ja prasita informacija ir tada, kas
var€tu intereset visus, un nav konfidenciala 12. panta nozimé, to ieklauj datng, kura nav

konfidenciala, ka paredzets $a panta 8. punkta.

3. Ja iesp&jams, izmekl€Sanu pabeidz seSos ménesos peéc dienas, kad Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi tiek publicéts izmekl€Sanas uzsakSanas 1émums. Iznémuma gadijumos,
piemé&ram, kad ir neparasti liels ieintereséto pusu skaits vai kad ir sarezgita tirgus situacija,
minéto terminu var pagarinat par trim méneSiem. Komisija par $adiem pagarinajumiem

informé visas ieinteres€tas puses un izskaidro to iemeslus.

4. Komisija censas iegiit visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, lai konstatétu 3. panta

1. punkta izklastitos nosacijumus, un vajadzibas gadijuma parbauda mingto informaciju.
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Komisija noverte visus objektivos un kvantitativos atbilstigos faktorus, kuri skar
Savienibas razo$anas nozares stavokli, jo Tpasi attieciga razojuma importa pieauguma
tempu un apjomu absoliita un relativa izteiksmée, pieaugusa importa aiznemto iekSzemes
tirgus dalu un izmainas Savienibas raZoSanas nozar€ attieciba uz pardoSanas apjoma,
raZoSanas apjoma, razZiguma, jaudas izmantojuma, pelnas un zaudéjumu un nodarbinatibas
limeni. Sis uzskaitTjums nav izsmeloss, un Komisija, nosakot, vai pastav nopietns
kait€jums vai nopietna kait€juma draudi, var nemt vera arf citus atbilstigus faktorus,
piemé&ram, krajumus, cenas, pelnu no ieguldita kapitala, naudas plismu, tirgus dalu
lielumu un citus faktorus, kas Savienibas razoSanas nozarei rada vai ir var€jusi radit

nopietnu kait€jumu vai rada nopietna kait€juma draudus.

Ieinteresétas puses, kuras iesniegusas informaciju saskana ar 5. panta 8. punkta

b) apakSpunktu, un attiecigas valsts parstavji pec rakstiska liguma var izskatit visu
informaciju, ko Komisija ieguvusi saistiba ar izmekléSanu, iznemot ieks$€jo dokumentaciju,
kuru sagatavojusas Savienibas iestades vai dalibvalstu iestades, ar noteikumu, ka $ada
informacija ir biitiska vinu lietas izklastam, nav konfidenciala 12. panta nozime un
Komisija to izmanto izmekl€Sana. Ieinteresétas puses var ari sniegt savu viedokli par $adu
informaciju. Komisija minéto viedokli nem vera, ja ir pietickami pirmskietami pieradijumi,

kas to pamato.
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7. Komisija nodroSina, lai visi izmekl€Sana izmantotie dati un statistika buitu reprezentativi,

pieejami, saprotami, parredzami un parbaudami.

8. Tikl1idz ir sagatavots nepiecieSamais tehniskais satvars, Komisija nodrosina ar paroli
aizsargatu tieSsaistes piekluvi nekonfidencialajai datnei ("tieSsaistes platforma"), kuru ta
parvalda un ar kuru izplata visu informaciju, kas ir butiska un nav konfidenciala §1s regulas
12. panta nozimé. Piekluvi tieSsaistes platformai sanem ieinteresétas puses, dalibvalstis un

Eiropas Parlaments.

0. Komisija uzklausa ieinteresétas puses, jo 1pasi, ja laikposma, kas noteikts Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi publicétaja pazinojuma par izmekl&Sanas sakSanu, tas
iesniegusas rakstisku pieteikumu, kura apliecinats, ka izmekl&Sanas iznakums vargtu tas
ietekmét un ka pastav pasi iemesli to mutiskai uzklausiSanai. Komisija ieinteresétas puses

uzklausa ar turpmak, ja ir 1pasi iemesli to darft.
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10.

Komisija ar specializeta MV'U palidzibas dienesta palidzibu veicina to, lai izmekleSana
butu pieejama tadam daZadam un sadrumstalotam raZoSanas nozarém, kuras lielakoties
darbojas mazie un videjie uznemumi (MVU), piemeram, palielinot informetibu, sniedzot
vispareju informaciju un paskaidrojumus par procediiram un par to, ka iesniegt
liigumu, izdodot standarta anketas visas Savienibas oficialajas valodas un atbildot uz
visparigiem, ar konkréetam lietam nesaistitiem jautajumiem. MVU palidzibas dienests
dara pieejamas standarta veidlapas statistikai, kas jaiesniedz izmekléSanas ierosinasanas

parbaudes noliikos, un anketas.

11. Ja informaciju neiesniedz Komisijas noteiktaja termina vai ja izmekléSana tiek butiski
kaveta, Komisija var pienemt I€mumu, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem. Ja Komisija
konstate, ka kada ieintereséta puse vai tre$a persona tai sniegusi nepatiesu vai maldinosu
informaciju, ta nenem veéra minéto informaciju un var izmantot pieejamos faktus.

12. Komisijas pasparne darbojas uzklausiSanas amatpersona, kuras pilnvaras un
piendakumus nosaka mandata, ko pienem Komisija, un kura nodroSina ieintereséto pusu
procesualo tiesibu efektivu istenoSanu.

13. Komisija attiecigo valsti vai valstis rakstiski informé par izmekléSanas sakSanu.
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7. pants

Ieprieksg€jas parraudzibas pasakumi

Attieciba uz kada razojuma importu no attiecigas valsts Komisija var pienemt ieprieks¢jas
parraudzibas pasakumus, ja min€ta razojuma importa tendence ir tada, ka tas varétu izraisit
vienu no situacijam, kas minétas 3. un 5. panta. Ming€tos ieprieks€jas parraudzibas
pasakumus pienem ar 1stenoSanas aktiem saskana ar konsult€Sanas procediiru, kas mingta

17. panta 2. punkta.

Ieprieksgjas parraudzibas pasakumi ir spéka ierobezotu laiku. Ja vien nav paredzgts citadi,
tie zaud€ speku otra seSu ménesu laikposma beigas péc pirmajiem seSiem ménesiem péc

min&to pasakumu ievieSanas.

8. pants

Pagaidu aizsardzibas pasakumu noteikSana

Komisija pienem pagaidu aizsardzibas pasakumus kritiskos apstaklos, ja kavéSanas varétu
radit kait€jumu, ko biitu griiti noverst, un tadel nepieciesams tilit rikoties, ieverojot
Komisijas sakotngjo konstatéjumu, kura pamata ir 6. panta 5. punkta min&tie faktori, ka ir
pietickami pirm8kietami pieradijumi tam, ka attiecigas valsts izcelsmes razojums tiek

importets:
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a)  tada palielinata daudzuma absoliita izteiksmé vai attieciba pret Savienibas razoSanas

apjomu un ar tadiem nosacijumiem,
b)  kas rada vai draud radit nopietnu kait§jumu Savienibas razosanas nozarei; un

c) importa pieaugums rodas sakara ar muitas nodok]u samazinajumu vai atcelSanu

minétajam razojumam.

Mingtos pagaidu aizsardzibas pasakumus pienem ar istenosanas aktiem saskana ar

konsultésanas procediiru, kas mingta 17. panta 2. punkta.

2. Pienacigi pamatotu nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, ja kada dalibvalsts lidz
Komisijas tulitéju iejauksanos un ja ir izpilditi §a panta 1. punkta izklastitie nosacijumi,
Komisija saskana ar procediiru, kura mingta 17. panta 4. punkta, pienem talitgji
piem@rojamus 1stenoSanas aktus. Komisija pienem [émumu piecas darbdienas péc liguma

sanemsanas.

3. Pagaidu aizsardzibas pasakumus nepieméro ilgak par 200 kalendarajam dienam.
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Ja pagaidu aizsardzibas pasakumus atcel] tapéc, ka izmekleSana tiek atklats, ka 3. panta
1. punkta izklastitie nosacijumi nav izpilditi, min€to pagaidu aizsardzibas pasakumu dél

iekas€tos muitas nodoklus automatiski atmaksa.

Pagaidu aizsardzibas pasakumus pieméro katram razojumam, kas laists briva apgroziba
pec minéto pasakumu speka stasanas dienas. Tomer sadi pasakumi neliedz laist briva
apgroziba tadus razojumus, kas jau ir cela uz Savienibu, ja $adu razojumu galamérki nevar

maintit.

9. pants

Izmeklésanas un procediiras izbeigSana bez pasakumu noteikSanas

Ja izmekleSanas rezultata tiek secinats, ka 3. panta 1. punkta izklastitie nosacijumi nav
izpilditi, Komisija publicg Iémumu par izmekl&Sanas un procediiras izbeigSanu saskana ar

17. panta 3. punkta minéto parbaudes procediru.

Komisija, pienacigi nodroSinot konfidencialas informacijas aizsardzibu 12. panta nozimé,
publisko zinojumu, kura izklastiti tas konstat€jumi un pamatoti secinajumi, kas izdariti par

visiem attiecigajiem faktiskajiem un juridiskajiem jautajumiem.
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10. pants

Galigo aizsardzibas pasakumu noteikSana

1. Ja izmekl€Sanas rezultata tiek secinats, ka 3. panta 1. panta izklastitie nosacijumi ir
izpilditi, Komisija var pienemt galigus aizsardzibas pasakumus saskana ar 17. panta

3. panta min&to parbaudes proceduru.

2. Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsardzibu 12. panta nozimé,
publisko zinojumu, kura ietverts to biitisko faktu un apsvérumu kopsavilkums, kas ir

svarigi $adam konstat€jumam.

11. pants

Aizsardzibas pasakumu ilgums un parskatisana

1. Aizsardzibas pasakums paliek spéka tikai tik ilgi, cik var biit vajadzigs, lai noverstu vai
labotu nopietnu kait€jumu Savienibas raZoSanas nozarei un lai atvieglotu pielagoSanos.
Mingtais laikposms neparsniedz divus gadus, ja vien tas netiek pagarinats saskana ar

2. punktu.
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Sakotngjo aizsardzibas pasakuma terminu, kas minéts 1. punkta, var pagarinat ilgakais par
diviem gadiem, ar noteikumu, ka aizsardzibas pasakums joprojam ir vajadzigs, lai noverstu
vai labotu nopietnu kait€jumu Savienibas razo$anas nozarei, un ja ir pieradijumi, ka

Savienibas razoSanas nozare pielagojas.

Jebkura dalibvalsts, jebkura fiziska vai juridiska persona, kas rikojas Savienibas razoSanas
nozares varda, vai jebkura apvieniba, kas nav juridiska persona un kas rikojas Savienibas
razo$anas nozares varda, var liigt pagarinajumu, ka minéts §a panta 2. punkta. Sada
gadijuma, pirms ta lemj par pagarinajumu, Komisija veic parskatiSanu, lai izmekl&tu, vai ir
izpilditi §a panta 2. punkta min€tie nosacijumi, nemot véra 6. panta 5. punkta minétos
faktorus. Komisija $adu parskatiSanu var sakt p&c pasas iniciativas, ja ir pietickami
pirmskietami pieradijumi, ka ir izpilditi §2 panta 2. punkta noteiktie nosacijumi.
Aizsardzibas pasakums aizvien ir speka, [idz tiek sagaidits min&tas parskatiSanas

iznakums.

Pazinojumu par $a panta 3. punkta min&tas parskatiSanas saksanu publicg saskana ar

5. panta 7. un 8. punktu. ParskatiSanu veic saskana ar 6. pantu.

Lémumus par pagarinajumu atbilstigi §2 panta 2. punktam pienem saskana ar 9. un

10. pantu.

Aizsardzibas pasakuma kopgjais ilgums neparsniedz Cetrus gadus, ieskaitot jebkada
pagaidu aizsardzibas pasakuma pieméroSanas laikposmu, sakotngjo piemérosanas

laikposmu un jebkadu ta pagarinajumu.
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12. pants

Konfidencialitate
1. Saskana ar So regulu sanemto informaciju izmanto tikai tam mérkim, kam ta tikusi
pieprasita.
2. Konfidencialu informaciju un konfidenciali sniegtu informaciju, kas sanemta, ieverojot $o

regulu, neizpauz bez $adas informacijas sniedzgja skaidri izteiktas piekriSanas.

3. Katra pieprasijuma ievérot konfidencialitati norada iemeslus, kap&c informacijai vajadzetu
bt konfidencialai. Ieinteresétajam pusém, kas sniedz konfidencialu informaciju, prasa
sniegt tas nekonfidencialus kopsavilkumus. Mingtajiem kopsavilkumiem jabit pietiekami
detaliz&tiem, lai var€tu pienacigi saprast konfidencialas informacijas butibu. Izn€muma
gadijumos $adas ieinteresétas puses var noradit, ka informacijai nav iesp&jams izveidot
kopsavilkumu. Sados gadijumos ieintereséta puse norada iemeslus, kap&c nav iespgjams
izveidot kopsavilkumu. Tomér tad, ja rodas iespaids, ka ligums ieverot konfidencialitati
nav pamatots, un ja informacijas sniedzgjs nedz vélas to publiskot, nedz arT atlauj to

izpaust nedz visparigi, nedz kopsavilkuma, attiecigo informaciju var atstat bez ievéribas.
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Informaciju katra zina uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana var€tu biitiski negativi

ietekmét informacijas sniedz€ju vai minétas informacijas avotu.

Sa panta 1.—4. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz vispargju informaciju un jo
pasi uz iemesliem, uz kuriem balstiti [Emumi, kas pienemti saskana ar o regulu.
Savienibas iestades tom&r nem veéra attiecigo fizisko un juridisko personu legitimas

intereses neizpaust to komercnoslépumus.

13. pants

Zinojums

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojumu par katra noliguma un
Saja regula ietverto saistibu pieméroSanu, 1stenoSanu un izpildi, fostarp attieciba uz nodalu

par Tirdzniecibu un ilgtspejigu attistibu, ja noliguma ir Sada nodala.

Zinojuma cita starpa ieklauj informaciju par pagaidu un galigo aizsardzibas pasakumu
piemérosanu, iepriek$&jas parraudzibas pasakumiem, regionalo parraudzibu un
aizsardzibas pasakumiem, izmekl€Sanu vai procediiru izbeigSanu bez pasakumu
noteikSanas un informaciju par to daZado struktiiru darbibu, kuras ir atbildigas par

noliguma istenoSanu, un par vietéjo konsultativo grupu darbibu.
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3. Zinojuma ieklauj statistikas kopsavilkumu un apliko tirdzniecibas dinamiku ar katru

attiecigo valsti.

4. Eiropas Parlaments divu ménesu laika pec Komisijas zinojuma iesniegSanas var uzaicinat
Komisiju uz atbildigas Parlamenta komitejas sanaksmi, lai ta izklastitu un izskaidrotu visus

jautajumus, kas saistiti ar §1s regulas 1stenoSanu.

5. Komisija zinojumu publisko ne vélak ka tris ménesus péc ta iesniegSanas Eiropas

Parlamentam un Padomei.

14. pants

Citi mehanismi un kriteriji tarifa preferencu vai cita preferenciala reZima pagaidu atcelSanai

1. Ja noliguma paredzgeti citi mehanismi vai kritériji, kas lauj pagaidu karta atcelt tarifa
preferences vai citu preferencialu rezimu attieciba uz konkrétiem razojumiem, tadi ka,
pieméram, stabilizacijas mehanisms attieciba uz Savienibas talakajiem regioniem,
Komisija, ja ir izpilditi attiecigaja noliguma izklastitie nosacijumi, pienem istenosanas
aktus, lai:
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b)

¢)

d)

apturétu tarifa preferences vai citu preferencialu rezimu attiecigajam razojumam vai

apstiprinatu, ka tie netiks aptureti,

no jauna ieviestu tarifa preferences vai citu preferencialu rezimu, ja ir izpilditi

attiecigaja noliguma izklastitie nosacijumi;
pielagotu apturésanu, lai ieverotu attiecigaja noliguma izklastitos nosacijumus; vai

veiktu citas attiecigaja noliguma min&tas darbibas.

Mingtos aktus pienem saskana ar 17. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

2. Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu d¢l, ja kavéSanas veikt §a panta

1. punktd minéto darbibu raditu kait€jumu, kuru bitu griiti noverst, vai lai noveérstu

negativu ietekmi uz stavokli Savienibas tirgi, jo Tpasi importa pieauguma rezultata, vai

citos attiecigaja noliguma paredz&tos gadijumos, Komisija pienem tilit€ji piemé&rojamus

istenoSanas aktus saskana ar 17. panta 4. punkta minéto proceduru.
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15. pants
Deleggtie akti

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 16. pantu, lai grozitu pielikumu ar

merki pievienot vai svitrot ierakstus attieciba uz:

a) I kadu noligumul ;

b) I specifiskiem noteikumiem, kas mineti 1. panta 1. punkta otraja dala;

C) I jebkadiem sensitiviem razojumiem;

d) noteikumiem, ar kuriem nosaka specifiskus noteikumus citiem mehanismiem, kas mineti

14. panta, cita starpa, ja piemerojams, attieciba uz uzraudzibu, izmekleSanas terminiem

un zinoSanu.

16. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.
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Pilnvaras pienemt 15. panta mingtos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no ... [§1s regulas stasanas speka datums]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus

pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 15. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

Pirms delegeta akta pienem3Sanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iecelusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestaiu

noligumd par labaku likumdoSanas procesu.
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Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 15. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.

17. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar 3. panta 1. punktu I Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2015/478 8. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz $o punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/478 (2015. gada 11. marts) par
kopigiem importa noteikumiem (OV L 83, 27.3.2015., 16. lpp.).
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3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas

4. pantu.

18. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS

Noligumos ietvertie un ar So regulu istenotie specifiskie noteikumi

Brivas tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu un Singapiiras Republiku

PieméroSanas datums
Divpusgja aizsardzibas pasakumu klauzula

Noliguma ietvertais(-ie) specifiskais(-ie)
noteikums(-i)

XX/XX/XXXX

3.10. pants (Divpusgja aizsardzibas pasakuma
piemérosana)

3.9. panta b) punkts:

"b) "parejas periods" ir desmit gadu periods
no $a noliguma stasanas speka"

3.11. panta 5. punkts:

"5. Neviena puse nepieméro 3.10. panta
(Divpusgja aizsardzibas pasakuma
piemérosana) 1. punkta minétu divpusgju
aizsardzibas pasakumu:

¢) péc parejas perioda beigam, iznemot
gadijumus, kad otra puse tam ir piekritusi."
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Brivas tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku

PieméroSanas datums
Divpusgja aizsardzibas pasakumu klauzula

Noliguma ietvertais(-ie) specifiskais(-ie)
noteikums(-i)

XX/XX/XXXX

3.10. pants (Divpusgja aizsardzibas pasakuma
piemérosana)

3.9. panta c) punkts:

"c) "parejas periods" ir 10 gadu periods no $a
noliguma stasanas spéka."

3.11. panta 6. punkts:

"6. Puse nepieméro divpusgju aizsardzibas
pasakumu:

¢) p&c parejas perioda beigadm, iznemot
gadijumus, kad otra Puse tam ir piekritusi."
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Ekonomisko partnerattiecibu noligums starp Eiropas Savienibu un Japanu
PieméroSanas datums XX/XX/XXXX

Divpusgja aizsardzibas pasakumu klauzula 2.5. pants (Lauksaimniecibas aizsardzibas
pasakumi) un 5.2. pants (Divpus&ju
aizsardzibas pasakumu piemé&rosana)

Noliguma ietvertais(-ie) specifiskais(-ie
gy v (-ie) sp (-ie) 5.1. panta d) punkts:
noteikums(-1)

"d) "parejas periods" attieciba uz konkrétu
noteiktas izcelsmes preci ir laikposms, kas
sakas §a noliguma speka staSanas diena un
beidzas diena, kas ir pec 10 gadiem p&c tarifa
samazinasanas vai atcelSanas pabeigSanas

mingtajai precei saskana ar 2.-A pielikumu."
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Pielikuma par mehaniskajiem

transportlidzekliem un to detalam 18. pants:

"1. 10 gadu laika p&c $a noliguma stasanas
speka katra Puse patur tiesibas apturét
lidzvertigas koncesijas vai citas lidzvertigas

saistibas gadijuma, ja otra Puse:

a)  nepieméro kadus ANO noteikumus,
kas noraditi 2-C-1. papildinajuma, vai
partrauc So ANO noteikumu pieméroSanu,

vail

b)  ievies vai groza citus regulativus
pasakumus, kas anul€ vai mazina 2-C-
1. papildinajuma noradito ANO noteikumu

piemérosanas prieksrocibas.

2. ApturéSana saskana ar 1. punktu paliek
speka vienigi lidz laikam, kad tiek pienemts
lémums saskana ar paatrinato stridu
iz8kirSanas procediiru, kas minéta $a
pielikuma 19. panta, vai tiek rasts abpusgji
pienemams risinajums, tostarp apspriezoties
saskana ar §a pielikuma 19. panta b) punktu,

atkariba no ta, kur§ termins ir agrak."
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NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGS PAZINOJUMS

Eiropas Parlaments un Komisija piekrit, ka ir svariga cieSa sadarbiba, Tstenojot noligumus, kas
uzskaititi pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2019/...., ar ko 1steno
aizsardzibas pasakumu klauzulas un citus mehanismus, kuri lauj pagaidu karta atcelt preferences
konkré&tos noligumos, kas noslégti starp Eiropas Savienibu un konkrétam tresam valstim. Tapéc tas
ir vienojusas, ka, ja Eiropas Parlaments pienem ieteikumu, lai uzsaktu izmekléSanu par iesp&jamu
aizsargpasakumu ievieSanu, Komisija rupigi izmeklgs, vai ir ieveroti regula paredzetie nosacijumi
ex-officio uzsakSanai. Ja Komisija uzskatis, ka Sie nosactjumi nav izpilditi, ta iesniegs Eiropas
Parlamenta atbildigajai komitejai zinojumu, tostarp paskaidrojumu par visiem faktoriem, kas

attiecas uz $adas izmeklesanas sakSanu.
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